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See the notice on TED website

671450-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Équipements médicaux – Dostawa sprzętu medycznego w ramach realizacji projektu 
„Rozwój usług endoskopowych w Szpitalu św. Łukasza w Bolesławcu” sfinansowanego przez 
Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie na podstawie umowy darowizny nr 55/F/2026 
z dnia 1 czerwca 2026 roku zawartej pomiędzy Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w 
Lubinie a Zespołem Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
OJ S 189/2026 30/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Zespół Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Adresse électronique: asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa sprzętu medycznego w ramach realizacji projektu „Rozwój usług 
endoskopowych w Szpitalu św. Łukasza w Bolesławcu” sfinansowanego przez Fundacją 
KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie na podstawie umowy darowizny nr 55/F/2026 z dnia 
1 czerwca 2026 roku zawartej pomiędzy Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie a 
Zespołem Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Description: Dostawa sprzętu medycznego dla Zespołu Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu w 
ramach realizacji projektu pn: „Rozwój usług endoskopowych w Szpitalu św. Łukasza w 
Bolesławcu” sfinansowanego przez Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie na 
podstawie umowy darowizny nr 55/F/2026 z dnia 1 czerwca 2026 roku zawartej pomiędzy 
Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie a Zespołem Opieki Zdrowotnej w 
Bolesławcu
Identifiant de la procédure: 746301a3-9421-486b-ab68-81a14d97b95b
Identifiant interne: 49/PN/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33168100 Endoscopes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Jeleniogórska 4  
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/671450-2026
mailto:asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
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2.1.3.
 
Valeur
Valeur estimée hors TVA: 223 000,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zamawiający zastrzega zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.), że 
najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. Zamawiający nie stawia warunków udziału 
w postępowaniu. Ogólnoużyteczny zakaz udziału rosyjskich Wykonawców w zamówieniach 
publicznych i koncesjach. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z okoliczności wskazanych w art. 
5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833 /2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w myśl którego, z postępowania wyklucza się 
Wykonawcę, który jest: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub 
osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub 
organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50% należą do 
obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów 
lub organów z siedzibą w Rosji; 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem 
działającym w imieniu lub pod kierunkiem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych 
zamieszkałych w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji lub b) 
osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio lub 
pośrednio w ponad 50% należą do obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w 
Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; oraz jego 
Podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności Wykonawca polega, w 
przypadku, gdy przypada na nich ponad 10% wartości zamówienia. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia 
podmiotowych środków dowodowych, tj. oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1)
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie 
Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z 
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ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ
État de cessation d’activités: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, 
Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie 
Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej 
Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru.
Corruption: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego
Fraude: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego
Insolvabilité: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru
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Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z 
ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą 
okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ
Motifs d’exclusion purement nationaux: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
4 ustawy Pzp oraz w art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
związanych w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835). W celu potwierdzenia braku 
podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, informacji z Krajowego Rejestru Karnego oraz 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach związanych w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których 
zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia 
braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z 
ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ oraz oświadczenia Wykonawcy o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
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aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności 
wskazane w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) 
aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie standardowego formularza 
Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków 
dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawców, w stosunku do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i 2 ustawy Pzp. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym 
zakresie, Zamawiający wymaga złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert 
oświadczenia, w formie standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (JEDZ) oraz podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie 
Zamawiającego), tj. informacji z Krajowego Rejestru Karnego
Concordat: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku 
do których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru
Faillite: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, w stosunku do 
których zachodzą okoliczności wskazane w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia w powyższym zakresie, Zamawiający wymaga 
złożenia (wraz z ofertą) aktualnego na dzień składania ofert oświadczenia, w formie 
standardowego formularza Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) oraz 
podmiotowych środków dowodowych (na wezwanie Zamawiającego), tj. odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa sprzętu medycznego w ramach realizacji projektu „Rozwój usług 
endoskopowych w Szpitalu św. Łukasza w Bolesławcu” sfinansowanego przez Fundacją 
KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie na podstawie umowy darowizny nr 55/F/2026 z dnia 
1 czerwca 2026 roku zawartej pomiędzy Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie a 
Zespołem Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Description: Dostawa sprzętu medycznego dla Zespołu Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu w 
ramach realizacji projektu pn: „Rozwój usług endoskopowych w Szpitalu św. Łukasza w 
Bolesławcu” sfinansowanego przez Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie na 
podstawie umowy darowizny nr 55/F/2026 z dnia 1 czerwca 2026 roku zawartej pomiędzy 
Fundacją KGHM Polska Miedź z siedzibą w Lubinie a Zespołem Opieki Zdrowotnej w 
Bolesławcu
Identifiant interne: Zadanie 1
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5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Équipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33168100 Endoscopes

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Jeleniogórska 4  
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 6 Semaines

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 223 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Numeracja zgodnie z SWZ 8.3 Niepodleganie wykluczeniu w 
zakresie następujących podstaw wykluczenia może zostać potwierdzone: 8.3.1 ważnym 
certyfikatem Wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie niepodlegania 
wykluczeniu w zakresie danej podstawy wykluczenia, a dane zawarte we wstępnym 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, składanym wraz z ofertą, 
umożliwiają zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. W 
treści oświadczenia, stanowiącym Załącznik nr 3 do SWZ, Wykonawca wskazuje, czy w 
niniejszym postępowaniu będzie wykorzystywał certyfikat. Brak informacji o certyfikacie będzie 
uznany za oświadczenie wykonawcy, że w niniejszym postępowaniu nie będzie on 
wykorzystywał certyfikatu. 8.3.2 Podmiotowe środki dowodowe wskazane w pkt 8.2.2 SWZ 
mogą zostać zastąpione ważnym certyfikatem Wykonawcy zamówień publicznych, o którym 
mowa w art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, wyłącznie w zakresie, w jakim certyfikat potwierdza brak 
podstaw wykluczenia w zakresie odpowiadającym wymaganiom określonym w SWZ. 
Certyfikat nie zastępuje podmiotowych środków dowodowych dotyczących podstaw 
wykluczenia nieobjętych certyfikacją, w szczególności art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 7 
ust. 1 ustawy z 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, a także 
okoliczności zaistniałych w toku niniejszego postępowania. 8.3.3 Certyfikat zastępuje 
podmiotowe środki dowodowe wyłącznie w zakresie objętym ważną certyfikacją oraz 
wskazanym przez wykonawcę w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp. 
Jeżeli certyfikat obejmuje jedynie część podstaw wykluczenia albo część warunku udziału w 
postępowaniu, albo potwierdza spełnianie warunku na poziomie niższym niż wymagany w 
SWZ, wykonawca składa podmiotowe środki dowodowe w pozostałym zakresie. 8.3.4 W 
zakresie wynikającym z ważnego certyfikatu zamawiający nie żąda od wykonawcy innych 
podmiotowych środków dowodowych, z zastrzeżeniem art. 124 ust. 4 ustawy Pzp oraz art. 31 
ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 8.3.5 Zgodnie z art. 274 ust. 
1 ustawy Pzp zamawiający, przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
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niż 5 dni od dnia wezwania, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków 
dowodowych wskazanych w pkt 1, w zakresie, w jakim nie zostały one zastąpione ważnym 
certyfikatem wykonawcy zamówień publicznych, z uwzględnieniem pkt 8.3.6–8.3.13 poniżej. 
8.3.6 Jeżeli z oświadczenia wstępnego, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, wynika, 
że wykonawca będzie posługiwał się certyfikatem, oraz wykonawca podał dane wymagane w 
art. 273 ust. 2 ustawy Pzp, zamawiający samodzielnie zweryfikuje certyfikat w bazie 
certyfikacji i nie wezwie wykonawcy do złożenia podmiotowych środków dowodowych w 
zakresie, w jakim okoliczności wymagane przez zamawiającego wynikają z tego certyfikatu, 
zgodnie z art. 274 ust. 4 ustawy Pzp. 8.3.7 Jeżeli certyfikat nie obejmuje wszystkich 
okoliczności wymaganych przez zamawiającego, zamawiający wezwie wykonawcę do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych wyłącznie w zakresie nieobjętym certyfikacją. 
8.3.8 Jeżeli dane wskazane przez wykonawcę nie pozwalają na odnalezienie albo weryfikację 
certyfikatu w bazie certyfikacji, zamawiający może wezwać wykonawcę do złożenia, 
uzupełnienia, poprawienia lub wyjaśnienia tych danych na zasadach określonych w art. 128 
ust. 1 lub 4 ustawy Pzp. Jeżeli mimo wezwania zamawiający nie będzie mógł zweryfikować 
certyfikatu, certyfikat nie zostanie uwzględniony w zakresie, którego nie można zweryfikować. 
8.3.9 Zamawiający nie przewiduje korzystania z uprawnienia, o którym mowa w art. 124 ust. 4 
ustawy Pzp. 8.3.10 Jeżeli dane niezbędne do oceny okoliczności potwierdzanych certyfikatem 
nie zostały ujawnione w certyfikacie albo w bazie certyfikacji ze względu na ich prawnie 
chroniony charakter, zamawiający może żądać od wykonawcy udostępnienia tych danych albo 
wyrażenia zgody na ich udostępnienie zamawiającemu przez podmiot certyfikujący, na 
podstawie art. 31 ust. 6 ustawy o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 8.3.11 W 
przypadku powzięcia przez zamawiającego informacji wskazujących, że wykonawca 
wprowadził podmiot certyfikujący w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na udzielenie 
certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, albo że wykonawca przestał spełniać warunki 
udzielenia tej certyfikacji, zamawiający, na podstawie art. 128a ust. 1 ustawy Pzp, wezwie 
wykonawcę do złożenia wyjaśnień w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 5 dni od dnia 
wezwania. Jeżeli zamawiający uzna wyjaśnienia wykonawcy za niewystarczające, zastosuje 
art. 128a ust. 2 ustawy Pzp. 8.3.12 W przypadku zawieszenia ważności certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych w toku postępowania zamawiający, na podstawie art. 
128a ust. 3 ustawy Pzp, wezwie wykonawcę do złożenia, w wyznaczonym terminie nie 
krótszym niż 5 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w 
jakim złożony certyfikat miał potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu na potrzeby niniejszego postępowania. Przepisy art. 128 ust. 2–5 
ustawy Pzp stosuje się odpowiednio. 8.3.13 W przypadku utraty ważności certyfikatu w całości 
albo w części w toku postępowania certyfikat nie będzie uwzględniany w zakresie, w jakim 
utracił ważność. W takim przypadku zamawiający wezwie wykonawcę do złożenia 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych w zakresie, w jakim certyfikat miał 
potwierdzać brak podstaw wykluczenia lub spełnianie warunków udziału w postępowaniu

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Cena ofertowa brutto
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 



671450-2026 Page 8/10

Type: Coût
Description: Termin dostawy
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367036

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367036
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 05/10/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert na dedykowanej Platformie zakupowej Zamawiającego na stronie danego 
postępowania dokonywane jest  kliknięcie (https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367036)
przycisku „Odszyfruj oferty”. W przypadku awarii tego systemu, która będzie 
poprzezpowodować brak możliwości otwarcia ofert w wyznaczonym terminie, otwarcie ofert 
nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie terminu 
otwarcia ofert na dedykowanej Platformie Zakupowej na stronie danego postępowania
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Zamawiający zobowiązuje się do zapłaty faktur za dostarczony 
przedmiot zamówienia w terminie do 60 dni, przelewem na konto Wykonawcy wskazane w 
umowie (po uprzednim otrzymaniu dostawy), licząc od daty dostarczenia prawidłowo 
wystawionej faktury VAT przez Wykonawcę (wpływ dokumentu do siedziby Zamawiającego)

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwołanie wnosi się: 1) w 
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej lub w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367036
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367036
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367036
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zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
inny sposób niż przy użyciu postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia (w tym SWZ), wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na dedykowanej dla Zamawiającego Platformie zakupowej, 3) wobec czynności 
innych niż określone w pkt. 1) i 2), wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub 
przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach 
stanowiących podstawę jego wniesienia Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na 
temat procedur odwoławczych: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Zespół Opieki Zdrowotnej w Bolesławcu
Numéro d’enregistrement: 6121542507
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: Jeleniogórska 4
Ville: Bolesławiec
Code postal: 59-700
Subdivision pays (NUTS): Jeleniogórski (PL515)
Pays: Pologne
Point de contact: Dział Zamówień Publicznych
Adresse électronique: asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
Téléphone: 0048571223502
Adresse internet: www.szpitalboleslawiec.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn
/spzoz_boleslawiec
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587801
Télécopieur: 224587800
Adresse internet: www.odwolania@uzp.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000

mailto:asulkowska@szpitalboleslawiec.pl
http://www.szpitalboleslawiec.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
https://platformazakupowa.pl/pn/spzoz_boleslawiec
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
mailto:www.odwolania@uzp.gov.pl
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
604669-2026
Principale raison du changement
: 
Mise à jour d’informations

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 873fd83d-595f-4525-8168-e73b37679e93  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 28/09/2026 22:52:20 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 671450-2026
Numéro de publication au JO S: 189/2026
Date de publication: 30/09/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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